Remarque : L'emplacement des elements et des connecteurs peut varier suivant le modele. 
Nota: i componenti presenti e la collocazione dei connettori variano a seconda del modello. 
Hinweis: Die Position Ihrer Komponenten und Anschlusse kann je nach Modell unterschiedlich sein. 
Opmerking: De onderdelen en de plaats van de aansluitingen kunnen varieren naargelang het model. 



A — Lecteurs optiques 

B — Boutons d'ejection de I'unite de 

disques optiques 

C — Lecteur de disquette 

D — Lecteur de carte memoire 

E — Ecouteurs 

F — Entree audio 

G — Microphone 

H - Port FireWire (IEEE 1394) 

I - Ports USB 2.0 

J - Volet 

K — Bouton de mise en marche 

avec temoin lumineux 

L — Voyant d'activite de I'unite de disque dur 


A — Optische Laufwerke 

B — Auswurftasten fur optische Laufwerke 

C — Floppy Disk-Laufwerk 

D — Kartenlesegerdt 

E — Kopfhorer 

F — Audioeingang 

G — Mikrofon 

H - FireWire (IEEE 1 394)-Anschluss 

I - USB 2,0-Anschlusse 

J — Klappe 

K — Einschalfer mit Netzanzeige 

L — Aktivitdtsanzeige fur Festplatte 


A — Unitd ottiche 

B — Pulsanti di espulsione delle unitd ottiche 

C — Unitd floppy 

D — Lettore di memory card 

E - Cuffie 

F — Ingresso audio 

G — Microfono 

H - Porta FireWire (IEEE 1 394) 

I - Porte USB 2.0 

J — Sportello 

K — Pulsante di accensione con spia 

L — Spia di attivitd del disco rigido 


A — Optische stations 

B — Uitwerpknoppen van optische stations 

C — Diskettestation 

D — Geheugenkaartlezer 

E — Koptelefoon 

F — Audio-ingang (Line In) 

G — Microfoon 

H - FireWire (IEEE 1394)-poort 

I - USB 2.0-poorten 

J - Klep 

K — Aan/uit-knop met indicator 

L — Lampje voor de activiteit van 
de vaste schijf 
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